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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A krol bedzie robil, co zechce;* bedzie si¢ wynosit
dostowny | dostowny i wywyzszal ponad wszelkie bostwo;** i przeciwko Bogu
bogoéw wypowiadal dziwne rzeczy,*** i bedzie miat
powodzenie az do dopetnienia si¢ (miary) gniewu, gdyz to,
co postanowione, wykona sie."??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Kro6l bedzie robit, co zechce. Bedzie si¢ wynosit
literacki literacki i wywyzszal ponad wszelkie bostwo. Bedzie mowit dziwne
rzeczy przeciwko Bogu bogow. I bedzie cieszyt si¢
powodzeniem, az dopelni si¢ miara gniewu, gdyz wykona
sie to, co zostalo postanowione.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A krol uczyni wedlug swojej woli, wyniesie si¢ 1 WywyzZszy
literacki Biblia Gdanska | sie ponad kazdego boga; bedzie méwié dziwne rzeczy
przeciwko Bogu bogéw 1 poszczesci mu sie, az dokona si¢
gniew. To bowiem, co zostato postanowione, dokona sig¢.
BG Przektad Biblia Gdafska | Tak uczyni krol wedtug woli swojej, i podniesie si¢
literacki i wielmoznym sie uczyni nad kazdego boga, i przeciwko
Bogu nad bogami dziwne rzeczy mowi¢ bedzie,
1 poszczesci mu sig, az si¢ dokona gniew, azby si¢ to, co
jest postanowiono, wykonato.
BJW Przektad Biblia Jakuba A krol bedzie czynit wedtug wolej swojej 1 podniesie sig,
literacki Wujka i rozwielmozy si¢ przeciw kazdemu bogu i przeciw Bogu
bogoéw bedzie méwil wielmozne rzeczy. | zdarzy si¢ mu, az
si¢ dokona gniew: bo juz wyszla sentencja.
BT'99 Przektad Biblia Krdl bedzie dziatat wedtug swego upodobania; bedzie si¢
literacki Tysigclecia wynosit i wywyzszat ponad wszystkich bogow. Przeciw
Bogu begdzie mowil rzeczy dziwne i dozna powodzenia, az
si¢ dopelni gniew, to bowiem, co zostato postanowione,
dokona sig.
BW Przektad Biblia A krol zrobi, jak bedzie chcial; bedzie si¢ wynosit
literacki Warszawska i wywyzszat ponad wszelkie bostwo; i przeciwko Bogu
bogow dziwne rzeczy bedzie wygadywal, 1 bedzie miat
powodzenie, az dopelni si¢ miara gniewu, bo to, co jest
postanowione, wypelni sie.
EKU'18 | Przektad Biblia Kro6l za$ bedzie postepowal wedtug swojego upodobania,
literacki Ekumeniczna uro$nie w pyche i bedzie sie wynosit ponad wszystkich
bogoéw. Nawet przeciw Bogu bogow bedzie mowit dziwne
rzeczy. Bedzie mu si¢ wiodto dopoéty, dopoki nie dopetni
sie gniew, to bowiem, co zostato postanowione, si¢ speini .
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol za$ bedzie robit, co mu si¢ podoba. Stanie si¢ dumny,
literacki

wywyzszajac si¢ ponad wszystkich bogow. Przeciw Bogu
bogow bedzie mowit rzeczy obelzywe. Bedzie mu si¢
powodzilo, az dopelni si¢ miara bluznierstwa, bo stanie si¢
to, co zapowiedziano.

D Ww. 36 i dalsze nie odnoszg si¢ juz do Antiocha IV Epifanesa. Zmart on w Elamie w 164 r. p. Chr. Zob. 2Mch 9:28. Antioch

moze by¢ jednak typem antychrysta. Zob. <x>600 2:3-4</x>; <x>730 13:5-8</x>.
2 <x>600 2:4</x>
3 <x>730 13:5-6</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol postapi wedtug swojej woli. Wbije si¢ w pyche
literacki i bedzie si¢ wynosil ponad kazdego boga i ponad Boga
bogoéw i bedzie mowit rzeczy nie do wiary. I bedzie sie¢ mu
powodzito, az dopetni si¢ gniew, albowiem dokona si¢ to,
co zostato postanowione.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I BiH 3poOUTH MO CBOIM BOJI 1 IIAp MiTHECETHCS 1
literacki nepeknan YbT 3BEIMYMTHLCS HAJl BCAKOTO OOra i TOBOPUTHME TOPIOBUTE i
Pagaina (fioMy) IIacTUTHME, aK JJOKK HE CKIHUMUTHCS THIB. bo iime
Typxomska JI0 3aKIHYCHHSI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ krol uczyni wedtug swej woli; wywyzszy si¢ oraz
dynamiczny | Gdanska wychwali ponad kazdego boga, i bedzie wygadywal dziwne
rzeczy przeciwko Bogu bogdw; i mu si¢ poszczesci, az si¢
dokona gniew, aby sie wykonato, co jest postanowione.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A krol bedzie dziatat wedtug wlasnej woli i bedzie sig
dynamiczny | Swiata wynosit oraz wywyzszal nad kazdego boga i przeciwko

Bogu bogdéw bedzie mowit dziwne rzeczy. I bedzie mu si¢
wiodlo, az potepianie dobiegnie kresu; to bowiem, co
postanowiono, musi zosta¢ wykonane.
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